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¿QUIERES OIR UNA UTOPÍA? 
DO YOU WANT TO HEAR ABOUT AN 

UTOPIA? 
Dirigido por/Directed by ALEX RUIZ, LUCHO IGLESIAS 
 
Productoras/Production Companies: PRODUCCIONES KAPLAN, 

S.L. Paseo de Gracia, 115, bajos. 08008 Barcelona. Tel. 93 218 43 
45 (mañanas). Fax 93 237 32 92. www.kaplanproducciones.com ; 
prodkaplan@gmail.com 

 
 
Dirección/Directors: ALEX RUIZ, LUCHO IGLESIAS. 
Producción/Producers: PATRICIA RODA, SALOMÓN SHANG. 
Producción ejecutiva/Executive Producers: PATRICIA RODA, 

SALOMÓN SHANG. 
Dirección de producción/Line Producer: CRISTINA RAVENTOS. 
Jefe de producción/Production Manager: CRISTINA RAVENTOS. 
Guión/Screenplay: LUCHO IGLESIAS, ALEX RUIZ. 
Fotografía/Photography: MANUEL ÁLVAREZ. 
Música/Score: LUIS PANIAGUA. 
Montaje/Editor: ALEX RUIZ. 
Sonido directo/Sound Mixer: MANUEL ÁLVAREZ. 
Postproducción: LA FRESKERA. 
 
 
DOCUMENTAL/DOCUMENTARY. 
Locución/Locutor: PILAR OLONA. 
 
 
Vídeo digital. Panorámico 1:1,85. 
Duración/Running time: 78 minutos. 
Laboratorio digital - Estudios de montaje/Editing Facilities: E-

MOTION CUT, LABORATORIOS IGUANA. 
Estudios de sonido/Sound Studios: MITO COMUNICACIÓN, 

FACTORÍA DE VÍDEO, MASART FILMS. 
Lugares de rodaje/Locations: Barcelona, Castellón, Guadalajara, 

Madrid, Palma de Mallorca, Málaga, Navarra, Palencia, Tarragona, 
Teruel, Vigo. 

Fechas de rodaje/Shooting dates: 2006, 2007, 2008. 
Estreno/Premiere (Spain): 14/11/2008. 
 

 Distribución nacional/Spain Distribution - International Sales: 
INDISA KAPLAN AV, S.A. Balmes, 187, 4rt 3a. 08006 Barcelona. 
Tel. +34 93 237 04 38. ; indisa.av@gmail.com 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
LUCHO IGLESIAS/Filmografía/Filmography: 
 
Largometrajes/Feature films: 2008: ¿QUIERES OIR UNA UTOPÍA? 

(ópera prima). 
 
 
ALEX RUIZ/Filmografía/Filmography: 
 
Largometrajes/Feature films: 2008: ¿QUIERES OIR UNA UTOPÍA? 

(ópera prima). 

 

 
 

 

 

 

Pequeñas soluciones para grandes problemas. Personalidades 
de todo el mundo, incluidos políticos y científicos, hablan ya 
abiertamente de una crisis ambiental a nivel mundial, que 
amenaza la supervivencia de innumerables especies, incluida la 
humana, en un breve plazo de tiempo. A lo largo de la historia, 
el ser humano nos ha sorprendido con ingeniosas soluciones 
para superar conflictos, fomentar la solidaridad y orientarse en 
el caos. Esas soluciones han sido una herramienta insustituible 
para superar las crisis ambientales, sociales y espirituales. Es 
en nuestra actitud diaria, en donde radica el cambio posible 
para un mundo sostenible. Periodistas, documentalistas, 
agricultores, jubilados, empresarios, banqueros, científicos, 
abogados, médicas, arquitectas, amas de casa, educadores, 
permacultores, etc., nos mostrarán fórmulas para alcanzar esa 
utopía, que nuevamente se nos antoja inalcanzable. 
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Small solutions for big problems. Personalities from all over the world 
including politicians and scientists speak openly about the 
environmental crisis at a world level which is threatening the survival 
of innumerable species including the human race in a short period of 
time. Throughout history the human race has surprised us with 
ingenious solutions for overcoming conflicts, promoting solidarity and 
finding its way in the chaos.  These solutions have been an 
irreplaceable tool to overcome the environmental, social and spiritual 
crisis. The possible change to a sustainable world lies in our daily 
activities. Journalists, information scientists, farmers, pensioners, 
businesspeople, bankers, scientists, lawyers, doctors, architects, 
housewives, educators, permaculture activists, etc…. are going to 
show us formulas to reach this utopia, which once again seems to us 
unattainable. 
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